
ALAIN SERVANTIE ve RAMÖN PUIG DE LA BELLACASA, L'Empire 

ottoman dans l'Europa de la Renaissance / El Imperio Ottomano en la 

Europa renacendsta, Leuven (Belçika) 2005, 411 sayfa, Kitap, Brüksel 
~ehrindeki ~spanya Kültür Merkezi taraf~ndan organize edilen bir bilimsel 
toplant~n~n bildirilerini içerir. Alt ba~l~~~: Ideas et imaginarios de intelectu-
ales, diplomticios y opiniön püblica del siglo XV, XVI y principios del siglo 
XVII en los antiguos Paises Bajos y el Mundo Hispanico. 

Osmanl~~ tarihinin en hareketli oldu~u ça~~ say~lan XVI. yüzy~l çah~malanna, ~spanya'dan 
bir katk~~ daha sa~lanm~~~ bulunuyor. Kar~~lakh çarp~~manu~~ olsalar bile arada bulunan Akdeniz 
adl~~ müstesna mekan iki taraf~~ her zaman birle~tirdi. Ortaya ç~kan malzeme ara~ur~alann 
vazgeçemedi~i kaynaklar aras~nda say~hr. Fakat nedense Ispanya'da Türk tarihi ve kültürü 
üzerine olan çal~~malar s~n~rl~~ kalmas~~ kadar memleketimizde Ispanyol kaynaklar~na do~rudan 
temas veya burada yarat~lan eserlerin tan~t~lmas~~ hep belirli çevrelerde tan~nd~. Bu bo~lu~un gi-
derilmesini amaçlayan bir çal~~ma ~imdi eli~nizin alt~nda bulunuyor. Bu arada giri~~ k~sm~nda 
gördü~ümüz baz~~ bilgiler sayesinde, çal~~malar~n ilerki senelerde daha büyük boyutlara 
kavu~turaca~~n~~ göstermektedir; tarihten gelen k~ymetli hauralar yan~nda günümüz meselele-
rinden bazdanna da ilerde temas edilece~i haberi veriliyor. 

Rönesans yani XVI. yüzy~l devrinde Türk ûleminin yaratt~~~~ etki ve bunun Avrupa'da 
görülen tepkisi ~u ara~t~rmalar içinde ele al~nm~~t~r: 

Ramon Puig ve Bart Seven, "F.rasme de Rotterdam et Juan Luis vives El conflict avec les 
Turcs, critique et giustif~cation de la guerre", s. 11-45. Bir devire damgas~n~~ vurmu~~ bulunan 
tan~nm~~~ filozofun eserlerinden yola ç~k~larak, Türk meselesine olan'û~inal~~~na temas edilmek-
tedir. Miguel imge( de Bunes lbarra, "El imaginaniro sebre les Turces en el mundo hispanico. 
El Viaje de la Turquia y sus fuentes", s. 47-65. XVI. yüzy~lda gittikçe kuvvedenen Türk gücü 
kar~~s~nda ~spanya kral ve idarecilerinin almak istedikleri tedbirler ve bunlar~n tespit edilmesi 
için gönderilen seyyahlann eserlerinin tahlili yap~lm~~t~r. Türkiye'ye seyahat diye haz~rlanan ki-
tab~n hangi kaynaklardan istifade edildi~i ve bu arada getirdi~i özgün görü~ler tahin edilmekte-
dir. Miguel Navarro Sorni, "El papado frente a la cruzada en el sigle XV", s. 67-76. Hilmanizma 
ve Rönesans devirlerinde Papal~k tahunda bulunan ki~iler hep bir Haçl~~ Ruhu'na sahip bulun-
dular. üç tane Papa'n~n devri tahlil edilmi~~ ise de kaynak yoklu~u tuhaft~r ve bas~lmakta bulu-
nan bir eserine auf yapmaktad~r. Alan Ryder, "La Corolla de Aragön, les otomanos yel islam", s. 
77-83. Napoli ~ehrine hûkim bulunan Aragonlann Ispanya ve Osmanl~~ Devleti aras~nda 
kald~klar~~ s~rada yarat~lan siyasi meseleleri ara~t~r~c~~ anahatlar~~ ile ortaya koymas~na ra~men 
mühim ne~riyattan hiç birisine temas etmemi~tir. Nicolas Vatin, "Les Hospitaliers a Rhodes et 
les Ottomans 1480-1522, s. 85-102. Minehass~s~~ oldu~u, Rodos adas~n~n Osmanhlar taraf~ndan 
muhasara edilip sonunda ele geçirilmesi ve buray~~ idare etmi~~ bulunan ~avalyeler'in talihsiz 
Osmanl~~ ~ehzadesi Cem Sultan meselesinde oynad~~~~ faaliyete daha evvelki çal~~malar~nda da 
de~erlendiren ara~t~r~c~, toplant~daki en mufassal çal~~malardan birisini vermi~, zengin kitâbiyât 
kay~tlar~~ ile süslemi~tir. Bu tarikat~n Rodos adas~ndan sonra Malta adas~nda muhfaza edilen 
ar~ivinde de yap~lan tetkikler esere ayr~~ bir de~er kazand~r~yor. Makalenin birinci notunda da 
Ingiltere'de yap~lm~~~ olan ve XV. yüzrldaki Haçh zihniyeti üzerindeki ilmi çal~~ma kaydnun bir 
an evvel bitirilmesini beklemek de faydal~~ olacakt~r. Marias Barchino, "Cautiverio y textualidad: 
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el testimonio sebre Turquia de Diego Galân", s. 103-110. Bir ~niielliften hareket edip. eserinin 
Türk âlemine dair ~spanya kültür çevresine neler kazand~rd~~~~ üzerinde durulmaktad~r. Melanie 
Best, "La perception des Turcs aux Pays-Bas â la Renaissance", s. 111-122. Türk imaj~n~ ') Hol-
landa'da yay~ lmas~ n~~ incelemektedir. Cecina Paredes, "Du texte l'image. Les tapisseries de la 

Conquete de Tunis et las gravures des Moeurs et Fachons des Turcs", s. 123-150. XVI. as~r es-
nas~ nda Osmanl~lar ile ~spanya aras~nda bir payla~~m yeri sayabilece~imiz Kuzey Afrika için 
giri~ilen mücadeleler en çarp~c~~ görüntüler arac~ l~~~~ sayesinde sanata ve bu arada ara~ur~c~n~ n 
üzerinde durdu~u l~ali sanat~~ üzerindeki tesirine temas ediyor. Istanbul'u ziyaret etmi~~ ve 
döni~~lerinde çok k~ymetli kal~ nt~lar b~rakm~~~ sanat erbâb~~ da ara~t~rmada eksik edilmemi~tir. 

Robert Anciaux, "Evolution de la diplomatie de l'Empire ottoman et de sa perception de l'E-
~~ rope aux XVIle et XVIIle siecles", s. 151-160. Çok iddial~~ bir ba~l~k ta~~yan bu ara~t~rmada, esas 
kaynaklara inilmeden sefirlerin faaliyeti ve çal~~malar~~ belirtilmi~tir. Yeni bir bilgi getirmemi~~ ise 
de Avrupa âlemine yakla~an Osmanl~lar~n ata~~n~~ tan~ tm~~~ görünüyor. Manuel Fernândez 
Alvarez. "Carlos V. Sokma') el Magnifice y Europa", s. 161-166. Avrupa k~ tas~n~n iki kudretli ida- 
recis 	 kar~~ l~ kl~~ tutumlar~~ hiç bir adi kaynaktan istifade edilmeden, bir konferans metni ile 
geçi~tirilmesi hiç de tasvip edilecek bir davran~~~ de~ildir. Fernando Fernândez Lanza, "La ima-

gen de Espana en el Imperio Otomano a traves de les embajadores de Carlos V", s. 167-189. 
Diplomasi ata~~n~n büyük bir h~z yapt~~~~ XVI. as~r esnas~nda Ispanya'da hüküm süren Carlos'~m 
elçiler arac~ l~~~~ ile almak istedi~i bilgiler de~erlendirilmi~, arac~~ olanlar~n da adlar~~ tasnif 
edilmi~tir. ~ki Türkiyeli ara~unc~ n~n çal~~malar~. Türk âleminin Ispanya'da tan~nmas~na yol 
aç~yor: özlem K lllll rular s. 191-214, Ertu~rul ~~nalp, s. 215-226, ilki minyatürlere göre Alman 
sava~~~ üzerinde durup ikincisi ise 	Akdeniz'de büyük bir tesir yaratan Barbaros Hayreddin 
Pa~a'n~ n kaleme al~ nan hauralar 	 (Türk edebiyaundaki yeri; Gazavat-nâme) içerdi~i bilgileri 
tercüme ve tahlil etmi~tir. Encarnaciön Sânchez Garcla, "La literatura come espeje: el imagina-
rio de Carlos V sobre los t~~ rces en textes literarios de entretenimiento de la epoca del empera-
dor", s. 227-247. ~spanya lu-al~ n~ n Türkiye hakk~ndaki bilgileri~~in nerelerden kaynakland~~~n~~ 
tespit eden çal~~mada, derrin tarih yazarlar~~ kadar vesikalardan olu~an bir derleme yap~p, bu 
süredeki geli~melere yol göstermektedir. Sonraki çal~~mada böyle bir mevz~n~~ geli~tiriyor. Alai~~~ 
Servantie, "L'information de Charles Quint sur les T~~rcs, ou les elements pour decider de la 

guerre ou de la qaix: du reve de croisade aux realites", s. 249-295. Kitap içindeki en uzun ve te-
ferruatl~~ ara~t~rmalardan biri olan bu çal~~mada birinci el kay~ tlar sayesinde Ispanya'n~n bilgi 
toplansa kaynaklar~~ ve bunu gerçekle~tirenlerin yaratt~klar~~ eserlerin geni~~ bir tahlili, makaleyi 
faydal~~ ve her zaman için kullan~ l~ r bir seviyeye getirmi~tir. Osmanl~lann mali gücünün bile in-
celeme alt~na al~ nd~~~n~~ görmekteyiz ve devletin temel gücünün Avrupa k~ tas~nda nas~ l iz-
lendi~ine ve bunu günümüze aktaran kay~ tlar dipnotlannda belirtilmi~tir. Emilio Sola, "La fron-
tera mediterrânea y la informaciön: claves para el conocimiento del turco a mediades del siglo 
XVI". s. 297-316. Ara~t~r~c~~ edebiyat metinleri aras~nda ~iire de yer verip, bir türün Türkler 
hakk~ nda ne gibi bilgiler getirdi~ine de~iniyor. Niklaas Maddens, "De pogingen van keizer Ka-
rel em het f~scale systeem in de Nederlanden te moderniseren", s. 317-325. Bir yayg~n ilmi dili 
de~il de, kendi ülkesinin dili~~i kullanmas~, istifade edilmeyi güçIe~tirmektedir. Nicole Abrava-

nel, "jeân Micas, duc de Naxos, ou l'odyssee des marranes entre peninsule lberique. Anvers et 

l'Empire ottoman", s. 327-338. XVI. as~r Osmanl~~ tarihi içinde belirli bir parlak dönem ya~ayan 
kültürlü ve servet sahibi olup yat~ r~mc~~ alanlarda sesini duyuran Museviler aras~nda seçkin bir 
yer tutan ve Osmanl~~ tarihi içinde Yasef Nasi diye me~hur olan sat burada ele al~nm~~t~r. Fakat 
ba~l~kta bulunan yay~ lma siyaseti ve geli~mesi ancak kay~ tlarda belirtilmi~tir. Dejanirah Coute, 

"juifs et nouveaux-chretiens portugais entre Anvers, L'Empire ottoman et l'Inde". s. 339-352. 
Türk topraklar~~ ve onun kom~ular~~ ile temas~~ bulunan gruplar~n ve bunlar~n mali kudretinin 
i~lendi~i bu çal~~ma evvelkinin bir tamamlarc~~ uzanus~d~r. Yarld~ klan mahallerde yaratt~klar~~ 
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canl~l~k, Musevilere ve bir süre için Müslüman de~il de ba~ka bir din yap~s~nda görünenlerin et-

kileri incelenmektedir. 

Eserde dev~in karakteristik görüntülerinin belirlendi~i gravür ve resimler konulmu~tur. 

Yay~n tekni~i aç~s~ndan pek ba~ar~l~~ görünmez ise de, yeni tatuyanlara bir fikir verebilir. Bun-

lar~ n bir indeksi de s. 355-357 aras~nda verilmi~tir. 

Eserde kitabiyata ayr~~ bir de~er verilmi~, âdeta ara~t~rma yapmak isteyenleri tek tek 

ara~ t~ rmalara de~il de toplu bir bak~~~ yap~p istifade etsinler diye s. 359-387 aras~ na 

serpi~tirilmi~tir. Elimizdeki kitab~n de~erini arturan bu deneme yan~nda, özel isimlerin bir di-

zini de s. 389-408 aras~na verilmekle faydal~~ bir ek daha yap~lm~~ t~r. 

MAHMUT H. ~AK~RO~LU 

Belleten C.LXXI, 50 
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